
¨No nos sentamos para comer, sino para comer juntos¨

Pan de grano sarraceno y hierbas, aceite y sal

Amuse bouche

Alcachofas barigoule con cuajada de ajetes, calçots y romesco

Raya escabechada con naranja e hinojo

Caldereta de langosta de Mallorca con trempó

Secreto de cebo con guiso de carrillera y col

Xarab

Mel i mató

Si tienes algún requisito dietético específico o alergias alimentarias, por 
favor informa a tu camarero antes de la toma de comanda. Nuestro chef 

estará encantado de adaptar cualquiera de nuestros platos siempre que sea 
posible.

M E N Ú  N O S T R U M

1 1 5 €

“No nos sentamos para comer, sino para comer juntos” (Plutarco)



"We do not sit down to eat, but to eat together.“ (Plutarco)

Buckwheat and herb bread, oil and salt

Amuse bouche

Barigoule artichokes with garlic curd and “calçots” and romesco 
sauce

Pickled skate with orange and fennel

Mallorca lobster stew with “trempó”

Cebo “Secreto” pork with cheek stew and cabbage

“Xarab”

“Mel i mató” 

If you have any specific dietary requirements or food allergies please let your 
waiter know before placing your order. Our chef will be more than happy to 

adapt any of our dishes where possible adapt any of our dishes where possible.

M E N U  N O S T R U M

1 1 5 €
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